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CHAPJITRE 1.

Un nnﬁe annonce 4 Zacharie la naissance de Jean-

Bapliste, et & Marie celle de Jésus-Christ. Canti-

e de Marie : naissance de Jean ; cantique de Za-
charie,

PLUSIEUBS ayant entrepris ¢'é-

crire I'histoire des choses dont la
vérité a élé connue parmi Rous avec
uae entidre certitude ;

2 ¢ selon que nous /es ont appri-
ses ceux qui lgs ont vues eux-mé-
mes ® dés le commencement, et qui
ont été les minjstres de la Parole;

3 jai eru aussi, trés-excellent
Théophile, que je devais te les écrire
4 par ordre, aprés m’en étre exacte-
ment ioformé dés leur origine ;

4 ¢ afin que tu reconnaisses la cer-
titude des choses dont tu as été in-
struit.

3 7 Au temps d’Hérode, roi de
Judée, il y avait un sacrificateur

.inommé Zacharie, ¢ du rang d’Abia;

sa femme étgit de la race d’Aaron,
et elle s’appelait Elisabeth.

6 Ils étaient tous deux * justes de-
yant Dieu, et ils suivaient tous les
commandements et Zoutes les ordon-
nances du Seigneur, d’'une maniére
irrépréhensible.

7 Us n’avaient point d’enfants,
parce qu'Elisabeth était stérile, et
qu'ils étaient tous deux avancés en

e. ‘
3% Or, il arriva que Zacharie fai-
sant les fonclions de sacrificateur
devant Dieu, ‘ dans le rang de sa

*| famille,

9 il lui échut par sort, selon la
coutume établie par les sacrifica-
teurs, d’entrer dans le temple du

10 ! Et toute la multitude du peu-
ple était dehors en priere, & I'heure
qu'on offrait les parfums.

11 Alors un ange du Seigneur lui

{apparut, se tenant debout au o6té
'droit de ™ I'autel des parfums.

12 Et Zacharie, le voyan4, * en fut
troublé, et la frayeur lg saisit.

13 Mais I'ange lui dit : Zacharie,
ne crains poipt, car ta priére est
exaucée, et Elisabeth ta femme t'en-
fantera un fils, ° et tu lui donneras le
nom de Jean.

14 11 sera pour toi un sujet de
joie et de ravissement, ? et plusieurs
se réjouiront de sa naissance.

18 Car il sera grand devant le Sei-
gneur; il ne boira ni vin ni cervoise,
et il sera rempli du Saint-Esprit
r dés le ventre de sa mére.

16 11 convertira plusieurs des en-
fants d’Israél au Seigneur leyr Dieu ;

17 ¢ et il marchera devant Jui dans
esprit et dans la vertu d’Elie, pour
tourner les cceurs des peéres vers les
enfants, et les rebelles 4 1a sagesse
des justes, afin de préparer ay Sei-
gneur un peuple bien disposé.

18 Et Zacharie dit a 'ange : * A
quoi connaitrai-je cela? Car je suis
vieux, et ma femme est avancée en

e.
9 Et 'ange lui répondit : Je suis
* Gabriel qui assiste devant Dieu; et
j’ai été envoyé pour te parler et t'an-
noncer ces bonnes nouvelles.
20 Et voici, = tu vas devenir muet,

que ces choses arriveront, parce que
(tu n’as pas cru & mes paroles qui
s’accompliront en leur temps.

21 Cependant, le peuple attendait
.Bacharie, et s’étonnait de ce qu'il
‘tardait si longtemps dans le temple.
| 22 Et quand il fut sorti, il ne pou-
'vait leur parler, et ils connurent qu’il
avait eu quelque vision dans le tem-
ple, parce qu'il le leur faisait enten-
‘dre par des signes, et il demeura
.muet.

et tu ne pourras parler jusqu’'au jour|
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24 Quelgue temps aprés, Elisa-
beth sa femme congut; et olle se
cacha durant cing mois, et disait :

28 Clest 1a ce que le Seigneur a
feil en ma faveur, lorage’il a jeté les

-| yeux sur moi, * pour Oter 'opprobre

b j'étais parmi les bommes.
26 Or, an sixidme mois, Diea en-
a Fange Gabriel dans une ville de
ge, appelée Nazareth,
27 * A une vierge fianeée 4 un
bomme nommé Joseph, de Ja maison
de David; et ceite vierge s'appelait

28 Et l'ange, élant eniré daas le
lieu ou elle était, lui dit : Je te sa-
lue, toi qui es regue en grice; le
Seigneur est ayec toi; tu es bénie
entre les femmes.

29 Et ayant vy lange, ® elle fut
troublée de son discours; et elle pen-
sait en elle-méme ce que pouvait étre
celle salutation.

30 Alors I'ange lui dit : Marie, ne

|crains paint, car tu as troyvé grace
devant Dieu.

31 < Et tn ooncevras et tu enfan-
:|teras un fils, ¢ & qui tu donneras le

nom de JESUS.

32 11 sera grand, © et sera appelé
:|Fils do Trés-Haut, 7 et le Seigneur
.| Dieu lui domnera le trone de David

80n pére.

33711 régnera éternellement sur
:|la maison de Jacob, et il n'y aura

point de fip & son ragne.

34 Alors Marie dit & I'ange : Com-
went celn se fera-t-il, puisque je ne
connais poiat d’homme? .

35 Et Yange lui répondit : * Le

Saipt-Esprit survieadra en toi, et la
vertu du Trds-Haul te couvrira de
son .ombee; c'est pourquoi aussi le
saint enfens qui nailra de (oi sera

.|appelé i Je Fils de Dieu.

36 Et voila, Elisabeth ta cousine
p ayssi congy uR fils en sa vieillesse;

-|et et ici le sixiéme mois de lg gros-

sesse de celle qui était appelée siérile.
D37 * Car yien ne gera 1mpossiple A
.11
A8 Et Mayie dit : Yoici la seryante

39 Alors Marie ge leva, €t g'en alla
en hate an pays des monjegnes,
dans une ville de la triby de Jyda.

40 Ei élapt entrée dang la maison
de Zacharie, elle salua Elispheth.

41 Et apssit0t qu'Elisabeth eut
entgndu la salutation de Marie, le
petit enfant tressaillit dans som sein,

et Elisabeth fut remplie du Saint-|

Esprit.

42 Et élevant sa voix, glle s'écria :
' Ty es bénig entre les femmes, el le
fruit que tu portes ast héni.

43 Et d'oil me vient ¢cegi, que la
mére de mon Seigneur vienne me
visiter?

44 Car la voix de fa salulation n'a

as plut6t frappé mes oreilles, que

e petit enfant a treesailli de joie
dans mon sein.

45 Kt heureuse est gelle gui a ¢ru;
car les choses qui lui ont été dites
de la part du Seigneur aurent jeur
accomplissement.

46 Alors Marie dit : » Mon Ame
ma7gniﬁe le Seigneur;

47 et mon esprit se réjouit en Dien,
qui est mon Sauveur;

48 » parce qu’il a regardé la bas-
sesse de sa servante. Ei voiei gue
désormais ° tous les Ages m'appelle-
ront bienheureuse.

49 Car le Tout-Puissant m'a fait
? de grandes choses : 7 s0p nom est
saint;

50 * et sa miséricorde st d’4ge en
age sur ceux qui le craignent.

54 + 1l a déplayé gvac puissance la
force de son bras; ¢ il a dissipg les
desseins que les orgueilleux for-
maient daps leur coewr;

52 * il a déironé les puissanis, et
il a élevé les petits;

33 < il a rempli de bigps ceux qui
avaieni faim, et il 3 renvoyé les ri-
ches 4 vide ;

84 v se souvgnant de sa miséri-
condg, il a pris e sa pratection
Israél son servitenr ;

33 * comme il en avait parlé & gos
péres; 3 Abraham gi 2 sa postérité
pour toujours.

Vange Gabrial ¢ Marie. LUC, 1. Gantique de Marie. 4075
v 3on k&) 23 EiL lorsque v les jours de son|du Seigneur; qu'il m'arrive selon que
ministére furend achevés, il g'en alla |ty m'as dit! Alers 'ange se pelira
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1076 Prophétie de Zacharie.
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56 Et Marie demeura avec elle en-
viron trois mois; puis elle s’en re-
tourna en sa maison.

87 Cependant le terme d’Elisa-
beth étant venu, elle enfanta un fils.

58 Et ses voisins et ses parents,
ayant appris que le Seigneur avait
fait éclater sa miséricorde en sa fa-
veur, ¢ s’en réjouissaient avec elle.

89 Et étant venus ® le huitiéme
jour pour circoncire le petit enfant,
ils voulaient I'appeler Zacharie, du
nom de son pére.

60 Mais sa mere prit la parole et
dit : Non, mais il sera nommé¢ Jean.

61 1ls lui dirent : Il n’y a personne
dans ta parenté qui soit appelé de
ce nom. :

62 Alors ils firent signe & son pére
de marquer comment 1l voulait qu’il
fat nommé.

63 Et Zacharie ayant demandé
des tablettes, il écrivit : ¢ Jean est
son nom; et ils en furent tous sur-

ris.

64 ¢ A I'instant sa bouche s’ouvrit,
sa langue fut déliée, et il parlait en
bénissant Dieu.

65 Et tous leurs voisins furent
remplis de crainte, et toutes ces cho-
ses se divulguérent par tout ¢ le pays
des montagnes de Judée.

66 Et tous ceux qui les entendi-
rent, les / conservérent dans leur
ceeur, et disaient : Que sera-ce de
ce petit enfant? ¢ Et la main du Sei-
gneur était avec lui.

67 Alors Zacharie son pére * fut
rempli du Saint-Esprit, et il prophé-
tisa et dit :

68 ¢ Béni soit le Seigneur, le Dieu
d’Israél, * de ce qu'il a visité et ra-
cheté son peuple;

69 et de ce qu’il nous a suscité un

uissant Sauveur, dans la maison de

avid son serviteur;

70 ' comme il en avait parlé par

21 (la bouche de ses saints prophétes,

qui ont été depuis longtemps ;

711 que nous serions délivrés de
nos ennemis et de la main de tous
ceux qui nous haissent;

72 = pour exercer sa miséricorde
envers nos peéres, et se souvenir de

sa sainte alliance;

713 * selon le serment qu'il avait
fait & Abraham notre pére,

74 de nous accorder, qu’aprésavoir
été. délivrés de la main de nos
ennemis, ° nous le servirions sans
crainte,

15 * dans la sainteté et dans la
Justice, en sa présence, tous les jours
de notre vie.

76 Et toi, petit enfant, tu seras
appelé le prophéte du Souverain;
¢ car tu marcheras devant la face du
Seigneur, pour Jui préparer ses voies,

17 et pour donner la connaissance
du salut & son peuple, * par l1a rémis-
sion de leurs péchés,

78 par les entrailles de la miséri-
corde de notre Dieu, par lesquelles
¢ le soleil levant nous a visités d’en
haut;

79 * pour éclairer ceux qui demeu-
rent dans les ténébres et dans I'om-
bre de la mort, et pour conduire nos
pas dans le chemin de la paix.

80 « Et le petit enfant croissait et
se fortifiait en esprit ; = et il demeura
dans les déserts jusqu’au jour qu'il
devait étre manifesté a Israél.

CHAPITRE 11.

Naissance de Jésus-Christ. Sa présentation dans le
temple. Cantique de Siméon. Jésus, dgé de douze
ans, s'arréte dans le temple aveo les oclears.

N ce temps-la on publia un édit

de la part de César-Auguste, pour
faire un dénombrement des habitants
de toute la terre.

2 2 Ce dénombrement se fit avant
que Quirinus fat gouverneur de Sy-
rie.

3 Ainsi tous allaient pour étre en-
registrés, chacun dans sa ville.

4 Joseph aussi monta de Galilée en
Judée, savoir, de la ville de Naza-
reth, 4 * la ville de David, nommée
Bethléhem, © parce qu’il était de la
maison et de la famille de David ;

8 pour étre enregistré avec Marie
son épouse, qui était enceinte.

6 Et pendant qu’ils étaient 13, le
temps auquel elle devait accoucher,
arriva.

7 EL elle mit au monde ¢ son fils

remier-né, et elle I'emmaillotta, et

e coucha dans une  créche, parce
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Les bergers et les anges.
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qu’il n'y avait point de place pour
eux dans I'hdtellerie.

8 Or, il y avait dans la méme con-
trée des bergers qui couchaient aux
champs, et qui y gardaient leurs
troupeaux pendant les veilles de la
nuit.

9 Et tout a coup un ange du Sei-
gneur se présenta a eux, et la gloire

u Seigneur resplendit autour d’eux,
et ils furent saisis d’'une grande
peur.

10 Alors l'ange leur dit : N'ayez
point de peur; car je vous annonce
une grande joie qui sera pour tout le

peuple :
11 7 Cest ?j ‘aujourd’hui, dans la
ville de David, ¢ le Sauveur, * qui est

le Christ, le Seigneur, vous est né.

12 Et vous le reconnaitrez & ceci,
c’est que vous trouverez le petit en-
fant emmaillotté et couché dans une
créche.

13 ¢ Et au méme instant il y eut

:|avee I'ange une multitude de 'armée

céleste, louant Dieu et disant :
14 * Gloire soit & Dieu au plus haut

.| des cieux ; ! paix sur la terre, "bonne
.| volonté envers les hommes!

15 Et aprés que les anges se furent
retirés d’avec eux dans le ciel, les
bergers se dirent les uns aux autres:
Allons jusqu’a Bethléhem, et voyons
ce qui y est arrivé, et que le Sei-
gneur nous a fait connaitre.

16 Ils y allérent donc en hite,
et ils trouvérent Marie, et Joseph, et
le petit enfant, qui était couché dans
la créche.

17 Et Payant vu, ils publiérent ce
qui avait été dit touchant ce petit
enfant.

18 Et tous ceux qui les entendi-
rent, étaient dans I'admiration de ce
que les bergers leur disaient.

19 * Et Marie conservait toutes ces
choses, et les repassait dans son
ceeur.

20 Et les bergers s’en retournérent
glorifiant et louant Dieu de tout ce
qu’ils avaient entendu et-vu, confor-
mément & ce qui leur avait éé dit.

21 ° Quand les huit jours furent ac-
complis pour circoncire I'enfant, il

:Ifut appelé JESUS, ? qui est le nom

qui lui avait été donné par I'ange,
avant qu’il fat congu dans le sein de
sa mére. '

22 ¢+ Et les jours qu'elle devait se
purifier, selon la loi de Moise, étant
accomplis, ils porterent enfant &
Jérusafem, pour le¢ présenter au
Seigneur

23, (selon qu'il est écrit dans la loi
du Seigneur : " Que tout male pre-
mier-né sera consacré au Seigneur)

24 et pour offrir le sacrifice pres-
crit aussi dans la loi du Seigneur,
* savoir une paire de tourterelles, ou
deux pigeonneaux.

25 Il'y avait 4 Jérusalem un homme
qui s’appelait Siméon : cet homme
etait juste et craignant Dieu; ‘il at-
tendait la consolation d’Israél, et le
Saint-Esprit était sur lui.

26 Et il avait été averti divinement
par le Saint-Esprit qu’il ne mour-
rait point, qu'auparavant il n’etit vu
le Christ du Seigneur.

27 1l vint au temple * par un mou-
vement de I'Esprit; et comme le pére
et la meére apportaient le petit en-
fant Jésus, pour faire 4 son égard ce
qui était en usage selon la loi,

28 il le prit entre ses bras, et bénit
Dieu, et dit :

29 Seigneur, - tu laisses mainte-
nant aller ton serviteur en paix, selon
ta parole ;

30 v car mes yeux ont vu ton salut,

31 que tu as préparé pour étre pré-
senté 4 tous les peuples,

32 * pour étre l;a lumiére qui doit
éclairer les nations, et la gloire de
ton peuple d’Israél.

33 Et Joseph et sa mére étaient
dans I'admiration des choses qu’on
disait de lui.

34 Et Siméon les bénit, et dit &
Marie sa mére : Voici, * cet enfant
est mis pour étre une occasion de
chute et de relévement a plusieurs
en Israél, ® et pour étre en butte &
la contradiction;

35 en sorte que les pensées du ceeur

de plusieurs seront découvertes;|

¢ et méme une épée te transpercer:
I'dme.

36 11y avait aussi Anne la prophé-
tesse, fille de Phanuel, de la tribu
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-C. o miliew des docteurs.
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Ministére de Jean-Baptiste.
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d’Aseer; elle était fort avancée en
fige; et elle avait véeu dvec son mari
sept ans, depuis qu’elle U'avait épousé
étant vierge.

37 Elle &tait veuve, agée d’environ
quatre-virigl-quatre ans, et elle ne
sortdit point du temple, servant Diew
* nuit et jour en jednes et en pridres.

38 Etant dorio survenue en ce mérie
instant, eMe louait aussi le Seigneur,
et elly parlait de Jésus & tous ceux
de Jérusalom ¢ qui attendsient la dé-
liveatioe d'Isvadl.

89 Et aprés qu’ils eurent accompli
tout ce qui est ordenné par la loi du
Seignetr, ild retourndrent en Galilée,
a Nazareth, qui ésait leur ville.

407 Ce‘{rem?ant, I’enfant croissait et
se forlifiait en esprit, étant rempli
de sagesse; et la grice de Dieun était
sur Mi.

41 Ot, son pbre et sa mére allaient
tods les ans A Jérusalem, ¢ 2 la féte
de Paque.

42 Et quand il eut atteint l'dge de
douze ang, ils montérent 4 Jérusalem,
selon 1a coutume de la féte.

43 Lorsque les jours de la féte fu-
rent achevés, comme ils s’en retour-
naient, 'enfant Jésus demeura dans
Jérusalem; et Joseph et sa mére ne
g'ent apercurent point.

44 Mails penssnt qu'il était en la
compagnie de ceux qui faisdient le
voyage uved eux, ils marchérent une
iournée, et ils le cherchérent parmi

eurs parents et ceax de leur con-
naissance ;

48 et ne le trouvant poins, ils re-
tournérent 4 Jérusalem pour Iy
chercher.

46 Et au bout de trois jours, ils le
trouvérent dans le temple, assis an
milieu des docteurs, les écoutant et
leur faisant des questions.

47 * Bt tous ceux qui I'entendaient

.| étaient ravis de sa sagesse et de ses

réponses:

48 Quand Joseph et Marie le virent,
ils farent étonnes, et sa mére lui dit :
Mon enfant, Vpvom'quoi as-tu ainsi agi
avec nous? Voilh ton pére et moi qui
te cherchions, étant fort en peine.

49 Et il leur dit : Pourquol me

cherchigz-vous? Ne savez-vous pas

w'il e faut étre oocupé ‘aux affaires

e mon Pere? -

50 * Mais ils re comprirent pds ce
qu’il leur disait.

51 1l s’en alla emsuitp avec eax, dt
vint & Nazareth, et il leur étgit sou-
mis. Et sa mére ’ conservait toutes
ces thoses dans sen ccear.

52 Et Jésus = croidsait 6n sagesse,
en stature ét en grace, devant Dieu
et devant les hommes.

CHAPITRE II1.

Ministére el dication de Jean-Baptiste.
Bapiéme de désus-Christ, el sa généalogie.

A quinzieéme année de 'empire de

Tibére César, Ponce Pilate étant
gouverneur de laJudée, Hérode étany
tétrarque de la Galilée, Philippe, son
frére, tétrarque de I'Huréde et de la
province de Trachonite, et Lysanias,
tétrarque d’Abyleéne,

2 = Anne et Caiphe étant souverains
sacrificateurs, la parole de Dieu fut
adressée a Jedn, fils de Zacharie,
dans le désert.

3 * Et il vint dans tont le pays qki
est aux environs da Jourdain, pré-
chant le baptéme de repenmtanee
¢ Eour la rémission des péchés;

selon qu'il est éerit au livre des
paroles du prophéte Esaie : ¢ La voix
de celui qui crie dang le désert, est :
Préparez le chemin du Seigneur,
aplanissez ses sentiérs.

9 Toute vallée sera combiée, et
toute montdgne et toute colline sera
abaissée, les chemins tortus seront
redressés, et les chemins raboteux
seront aplanis;

6 ¢ toute chair verra le salut de
Dieu.

7 11 disait donc au peuple qui verit
pour étre baptisé par lui : 7 Race de
vipéres, qui vous a appris 4 fuoir la
colére & venir?

8 Faites done des fruits convens:
blesa la repentance; et ne dites point
en vous-mémes : Nous avoms Abra-
ham pour Fére; car je voms dis que
Dieu peut faire naitre de ces pierres
mémes des enfants & Abrabam.

9 7 Or, la cognde est déja thisé &
la racine des arbres. * Tout arbre
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J.~C. baptisé par Jean.

LUC, I, IV.

Généalogie de J.-C. 1079 .

fruit va étre coupé et jeté au feu.
10 Alors le peuple lui demanda :

.1¥ Que ferons-nous donc?

11 11 leur répondit : * Que celui qui

% |a deux habits en donne a celui qui

«=|n’en a point; et que celui qui a de

®m chap. 19. &

o Mich.
‘Mat.

p Mat K. 3
Marc 6.17.

quoi manger en fasse de méme.

12 ! 1l vint aussi des péagers pour
étre baptisés; et ils lui dirent :
Maitre, que ferons-nous?

13 Et il leur dit : = Nexigez rien
au dela de ce qui vous a été ordonné.

14 Les gens de guerre lui deman-
derent aussi : Et nous, que ferons-
nous? Il leur dit : N'usez point de
violence ni de tromperie envers
personne, mais contentez-vous de
votre paye.

15 Et comme le peuple était dans
l'attente, et que tous pensaient en
eux-mémes si Jean ne serait point le
Christ;

16 Jean prit la parole et leur dit &
tous : * Pour moi, je vous baptise
d’eau ; mais il en vient un autre qui
est plus puissant que moi; et je ne
suis pas digne de délier la courroie
de ses souliers; c'est lui qui vous
baptisera du Saint-Esprit et de feu.

17 ° Il a son van dans ses mains,

‘11l nettoiera parfaitement son aire, et

il amassera le froment dans son gre-
nier; mais il brillera entierement la
balle au feu qui ne s’éteint point.

18 11 adressait encore plusieurs au-
tres exhortations au peuple, en lui
annongant I'Evangile.

19 » Mais Hérode le tétraque, ayant
été repris par Jean au sujet d’'Héro-
dias, femme de Philippe son frére, et
de toutes les méchantes actions qu’il
avait faites,

20 ajouta encore a toutes les autres
celle de faire mettre Jean en prison.

24 ¢+ Or, comme tout le peuple se
faisait baptiser, Jésus fut aussi bap-
tisé; et pendant qu'il priait, le ciel
s'ouvrit,

23 et le Saint-Esprit descendit sur
lui sous yne forme corporelle, comme
une colombe; et il vint une voix du
ciel, qui dit : Tu es mon Fils bien-
aimé, el qui )'ai mistoute mon affec-
tion.

23 Et Jésus était alors dgé d’envi-

ron " trente ahs, et il dtait, comme
on le croyait, * fils de Joséph, fils
d’Héli,

24 fils de Matthat, fils de Lévi, fils
de Melchi, fils de Janna, fils de Jo-
seph, \

25 fils de Matthathie, fils d’Amos,
fils de Nahum, fils d’Héli, fils de

Naggé,

26 fils de Maath, fils de Matthathie,

?Iﬁge Semei, fils de Joseph, fils de
uda,

97 fils de Johanna, fils de Rhésa,
fils de Zorobabel, fils de Salathiel,
fils de Néri,

28 fils de Melchi, fils d’Addi, fils
(Ii{e Cosam, fils d’Elmodam,fils de

er,

29 fils de José, fils d’Eliézer, fils de
Jorim, fils de Matthat, fils de Lévi,

30 fils de Siméon, fils de Juda, fiis
gg Joseph, fils de Jonan, fils d’Elia-

im,

31 fils de Méléa, fils de Mainan, fils
de Mattatha, fils de * Nathan, fils de
David,

32 = fils de Jessé, fis d’Obed, fils
de Booz, fils de Salmoh, fils de
Naasson,

33 fils d’Aminadab, fils d’Aram, fils
d’Esrom, fils de Pharez, fils deJuda,

34 fils de Jacob, fils d'Isaac, fils
d’Abrahiam, = fils de Tharé, fils de
Nachor, ' '

35 fils de Sarug, fils de Ragaﬁ, fils
de Phaleg, fils de Héber, fils de Sala,

36 fils de Cainan, fils d’Arphaxad,
» fils de Sem, fils de Noé, fils de
Lamech,

37 fils de Mathusala, fils d’'Hénoch,
fils de Jared, fils de Malaléel, fils de
Cainan,

38 fils d’Enos, fils de Seth, fils
d’Adam, * qui fut créé de Dieu.

CHAPITRE 1V.

Jésus-Christ est tenté par le diable;; il est chassé de
Nuzareth; il guérit & Capernaiim plusieurs ma-
lades el possédés.

ESUS, * étant plein du Saint-Es-
prit, revint bords du Jour-
dain, et il fat * conduit par I'Esprit
dans le désert.
2 Et Ui il fut tenté par le diable
¢ pendant quarante jours, etil ne man-
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gea rien durant ces jours-1i; mais
aprés qu’ils furent passés, il eut
faim.

3 Alors le diable lui dit : Situesle
Filsde Dieu, commande 4 cette pierre
qu’elle devienne du pain.

4 Et Jésus lui répondit : ¢ 11 est écrit

ue 'homme ne vivra pas seulement

e pain, mais de toule parole de
Dieu.

8 Ensuite le diable le mena sur une
haute montagne, et il lui fit voir en
un moment tous les royaumes du
monde;

6 et le diable lui dit : Je te donne-
rai toute la puissance de ces royau-
mes et leur gloire; ° car elle m’a été
donnée, et je la donne & qui je veux.

7 Si donc tu te prosternes devant
moi, toutes ces choses seront & toi.

& Mais Jésus lui répondit : Retire-
toi de moi, Satan; / car il est écrit :
Tu adoreras le Seigneur ton Dieu,
et tu le serviras lui seul.

9 ¢ 11 le mena aussi & Jérusalem, et
le mit sur le haut du temple. et lui
dit : Si tu es lg Fils de Dieu, jette-
toi d'ici en bas;

10 * car il est écrit qu’il ordonnera
A ses anges d’avoir soin de toi, pour
te garder;

1% et qu'ils te porteront dans leurs
mains, de peur que ton pied ne heurte
contre quelque pierre.

12 Mais Jésus lui répondit : ¢ Il est
dit : Tu ne tenteras point le Sei-

neur ton Dieu.

13 Et le diable ayant achevé toute
la tentation, se retira de lui * pour
un temps.

14 ' Et Jésus s’en retourna ® en Ga-
lilée * par le mouvement de I'Esprit,
et sa réputation courut dans tout le
pags d’alentour.

13 Car il enseignait dans leurs sy-
nagogues, et il était honoré de tout
le monde.

16 Et Jésus vint & ° Nazareth, ol il

:|avait été élevé; # et il entra, selon
"|sa coutume, le jour du sabbat, dans

la synagogue, et il se leva pour lire.
17 Et onlui présentalelivre du pro-
héte Esaie; et ayant ouvert le livre,
1l trouva l'endroil ou il était écrit :
18 + L’Esprit du Seigneur est sur

moi, c’est pourquoi il m’a oint; il m’a
envoyé pour annoncer 'Evangile aux
auvres, pour guérir ceux qui ont

e cceur brisé;

19 pour publier la liberté aux cap-
tifs, et le recouvrement de la vue
aux aveugles; gour renvoyer libres
ceux qui sont dans I'oppression, et
gopr publier Pannée favorable du

eigneur. N

20 Et ayant replié le livre, et
Payant rendu au ministre, il s’assit;
et les ?veux de tous ceux qui étaient
dans la synagogue étaient arrétés
sur lui.

21 Alors il commenca a leur dire :
Cette parole de U'Ecriture est accom-
plie aujourd’hui, et vous I'entendez.

22 Tous lui rendaient témoignage,
r et admiraient les paroles pleines de

race qui sortaient de sa houche, et
ils disaient : * N’est-ce pas le fils de
Joseph?

23 Et il leur dit : Vous me direz
sans doute ce proverbe : Médecin,
guéris-toi toi-méme; fais aussi ici,

ans ‘ ta patrie, tout ce que nous
avons oui dire que tu as fait A * Ca-
pernaim. '

24 Mais il leur dit : Je vous dis en
vérité, < que nul prophéte n’est regu
dans sa patrie.

25 Je vous dis en vérité, quil y
avait plusieurs veuves en Israél au
temps d’Elie, v lorsque le ciel fut
fermé trois ans et six mois, tellement
quil y eut une grande famine par
tout le pays.

26 Néanmoins Elie ne fut envoyé
chez aucune d’elles; mais il fut en-
voyé chez une femme veuve de Sa-
repla, dans le pays de Sidon.

27 Il y avait aussi plusieurs lépreux
en Israél, au temps d’Elisée le pro-
phéte; toutefois aucun d’eux ne fut
guéri; * le seul Naaman, qui était

rien, le fut.

8 Et tous ceux qui étaient dans la
synagogue furent remplis de colére
en entendant ces choses.

29 Et s'étant levés, ils le mirent
hors de la ville, et le menérent jus-
quau sommet de la montagne sur
laquelle leur ville était batie, pour le
précipiter.
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30 ¢ Mais il passa par le milieu
d’eux, et s’en alla.

31° Et il descendit & Capernaiim,
qui était une ville de Galilée, ou il
les enseignait les jours de sabbat.
32 < Et ils étaient étonnés de sa

"|doctrine; car il parlait avec autorité.

33 ¢ Or, il y avait dans la synago-
gue un homme possédé d'un esprit
immonde, qui s’écria 4 haute voix :

34 Ah! qu'y a-t-il entre nous et toi,
Jésus de Nazareth? Es-tu venu pour
nous perdre? Je sais qui tu es; tu es
¢ le Saint de Dieu.

35 Et Jésus le menacant, lui dit :
Tais-toi et sors de cet homme. Et le
démon, apres 'avoir jeté au milieu
de Uassemblée, sortit de lui sans lui
faire aucun mal.

36 Et ils en furent tous épouvantés,
et ils disaient entre eux : Qu’est-ce

que ceci? Il commande avec autorité

et avec puissance aux esprits immon-
des, et 1ls sortent.

37 Etsa réputation se répandit dans
tous les quartiers du pays d’alen-
tour.

38 1 Jésus étant sorti de la synago-

ue, entra dans la maison de Simon;

a belle-mére de Simon avait une
fizvre violente, et ils le priérent de
la guérir.

39 S’étant donc approché d’elle, il
commanda i la fievre, et la fiévre la
quitta, et incontinent elle se leva et
les servit.

40 ¢ Quand le soleil fut couché,
tous ceux qui avaient des malades
de diverses maladies les lui amene-
rent; el il les guérit en imposant les
mains & chacun d’eux.

41 * Les démons sortaient aussi du
corps de plusieurs, criant : Tu es le
Christ, le Fils de Dieu; mais il les
censurait, et il ne leur permeltait

as de dire qu'ils sussent qu'il était

e Christ.
42 ¢ Et des que le jour dparut, il
sortit et alla dans un lieu désert, et
une multitude de gens qui le cher-
chaient, vinrent au lieu ou il élait,
et ils voulaient le retenir, afin qu’il
ne les quittat pas.

43 Mais il leur dit : 11 faut que jan-
nonce aussi le régne de Dieu aux

autres villes; car c’est pour cela que
J'ai été envoyé. -

44 * Et il préchait dans les syna-
gogues de la Galilée.

CHAPITRE V.

YVocation de Pierre, Jacques et Jean. Guérison d’un
léprenx el d'un paralytique. Jésus-Christ justifie
sa conduile et celle des siens conire les Phari-

OMME ¢ Jésus était sur le bord du

lac de Génézareth, il était pressé
par la foule qui se jetait sur lu1 pour
entendre la parole de Dieu.

2 Et ayant vu deux barques au bord
du lac, dont les pécheurs étaient
descendus et lavaient leurs filets, il
monta dans P'une de ces barques, qui
était & Simon ;

3 et il le pria de s’éloigner un peu
du rivage; et s'étant assis, il ensei-
gnait le peuple de dessus la barque.

4 Et quand il eut cessé de pagler,
il dit & Simon : Avance en pleine
eau, * et jelez vos filets pour pécher.

8 Simon lui répondit : Maitre, nous
avons travaillé toute la nuit sans rien

rendre ; toutefois, sur ta parole, je
jetterai le filet.

6 Ce qu’ayant fait, ils prirent une si
grande quantité de poissons, que
leur filet se rompait.

7 De sorte qu'ils firent signe & leurs
compagnons, qui étaient dans l'au-
tre barque, de venir leur aider; ils
y vinrent, et ils remplirent les deux
barques, tellement qu’elles s’enfon-
caient.

8 Simon Pierre, ayant vu cela, se
jeta aux pieds de Jésus et lui dit :
Seigneur, ° retire-toi de moi, car je
suis un homme pécheur.

9 Car la frayeur I'avait saisi, et tous
ceux qui étaient avec lui, 4 cause de
la péche des poissons qu’ils avaient
faite; de méme que Jacques et Jean,
fils de Zébédée, qui étaient compa-
gnons de Simon.

10 Alors Jésus dit & Simon : N'aie
point de peur; ¢ désormais tu seras
pécheur dEhommes vivants.

11 Et ayant ramené leurs barques
a bord, °ils abandonnérent tout et
le suivirent.

12 7 Comme Jésus était dans une
ville de la Galilée, un homme tout
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couvert de lépre, I'ayant vu, se jeta
a terre sur son visage, et le pria,
disant : Seigneur, si tu le veux, tu
peux me nettoyer.

13 Et Jésus étendit la main, le tou-
cha, et lui dit : Je le veux, sois net-
toyé. Et au méme instant la lépre le
quitta.

14 ¢ Et Jésus lui défendit de le dire
4 personne; mais va, lui dit-il,
montre-toi an sacrificateur, et offre

Lo | pour ta purification * ce que Moise a

commandé, afin que cela leur serve
de témoignage.
13 Et sa réputation se répandait de

5. plus en plus, { et une foule de gens

"|s'assemblatent pour lentendre, et
pour étre guéris de leurs maladies.

16 * Mais 1l se tenait retiré dans les
déserts, et il priait.

17 Or, un jour qu'il enseignait et

ue des Pharisiens et des docteurs

e la loi, qui étaient venus de tous
les bourgs de la Galilée, et de la
Judée, et de Jérusalem, étaient la
assis, la puissance du Seigneur agis-
sait pour guérir les malades.

18 ! Alors il survint des gens qui
portaient sur un lit un homme per-
clus, et ils cherchaient & le faire en-
trer dans la maison, et & le mettre
devant Jésus.

19 Et ne sachant pas par o le faire
entrer, 4 cause de la foule, ils mon-
térent sur la maison, et le dévale-
rent par les tuiles avec son lit, au
milieu de Passemblée, devant Jésus,

20 qui, ayant vu leur foi, lui dit :
O homme! tes péchés te sont par-
donnés.

21 = Alors les Scribes et les Pha-
| risiens commencérent i raisonner et
a dire : Qui est celui-ci, qui prononce
:|des blasphémes? * Qui peut pardon-
ner les péchés que Dieu seul?

22 Mais Jésus, connaissant leurs
pensées, prit la parole et leur dit :
Quel raisonnement faites-vous donc
daus vos ceeurs?

23 Lequel est le plus aisé : ou de
dire : Tes péchés te sont pardonnés;
ou de dire : Léve-toi, et marche?

24 Or, afin que vous sachiez que le
Fils de 'homme a sur la terre l'au-
torité de pardotther les péchés : Leve-

toi, dit-i} an paralytique, je te le dis,
emporte ton lit, et t'en va ¥ ta mai-
son. ‘

28 Et & I'instant ce paralytigue se
leva en leur présence; il em le
lit sur lequel il avait été couché, et
s’en alla 4 sa maison, donnant gloire
i Dieun.

26 Et ils furent tous saisis d’éton-
nement, et ils glorifiaient Diew; ils
farent remplis de crainte, et ils di-
saient : Certainement, nous avons
vu anjourd’hui des choses qu’on n’eint
jamais attendues.

27 o Apres cela il sortit, et il vit un
péager nommé Lévi, assis au bureau
des impdts, et il lui dit : Suis-moi.

28 Et lui, quittant tout, se leva etf
le suivit.

29 » Et Lévi lui fit un grand festin
dans sa maison, ou il se trouva une
grande assemblée ¢ de péagers et

‘autres personnes qui étaient & ta-
ble avec eux.

30 Et ceux d'entre eux qui étaient
Scribes et Pharistens murmuraient
et disaient a ses disciples : Pourquoi
mangez-vous et buveg-vous avec des
péagers et des gens de mauvaise vie?

31 Et Jésus, prenant la parole, leur
dit : Ce ne sont pas ceux qui sont en
santé qui ont besoin de médecin,
mais ce sont ceux qui se portent mal.

32 r Je suis venu pour appeler & la
repentance, non les justes, mais les
pécheurs.

33 Hs lui dirent aussi : * Pourquoi
les disciples (e Jean jetinent-ils sou-
vent et font-ils des priéres, de ménte
que ceux des Pharisiens, au lieu que
les tiens mangent et boivent?

34 1 leur dit : Pouvez-vous faire
jetner les amis de I'époux pendant
que I'époux est avec eux?

35 Mais les jours viendront que F'é-
poux leur sera 60té; ils jetmeront en
ces jours-la.

36 ¢ 1l leur dit aussi uné similitade :
Personne ne met une piéce d’'un habit
neuf 2 un vieux habit; autrement, ce
3ui est neuf déchirerait, et la piece

u drap neuf ne convient point au
vieux.

37 Personne aussi ne met le vin

nouvean dans de vieux vaissesux:

Festin domné par Lén.
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autrement, le vin nouveau romprait
les vaidseaux, et se répandrait, et les
vaissesox seraient perdus.

38 Mais le vin nouveau doit &tre mis
dans des vaisseaux neufs; et ainsi
tous les deux se conservent.

89 Bt il v’y a personne qui, buvant
du vin vieux, veuille aussitét du
nouvetiu; car, dis-il, le vieax est
meilexir.

CHAPITRE VI.

Jésus-Christ justifie ses disciples qui arrachent des
épis le jonr du sabbat. 1} guérit dans un pareil
joar om homme qui avait umé main séche. 1l
choisit les dduae apdires, et donne plusieurs in-
siructions,

: IL s arriva, au jour du sabbat ap-

pelé second-premier, que, Jésus
passant par des blés, ses disciples
arrachaient des épis, et, les froissant
entre leurs nains, ils en mangeaient.

2 Et quelques-uns des Pharisiens
leur dirent : Pourquoi faites-vous
b ce quw’il n’est pas permis de faire les
jours de sabbat?

3 Alors Jésus, prenant la parole,
leur dit : N'avez-vous donc pas la
< ce que fit David, lorsque lui et ceux
qui étaient avee lui farent pressés de
la faim;

4 comment il entra dans la maison
de Dieu, et prit tes pains de propo-
sition, et en mangea, et en donna
méme A ceux qui étaient avec lui,
¢ bien qu'il ne fit permis qu’aux
seuls sacrificatenrs d’en manger?

5 Et il leur dit : Le Fils de 'homme
est maitre méme du sabbat.

6 ¢ Il arriva aussi, un autre jour de
sabbat, qu’il entradansla synagogue,
et qu’il y enseignait; et il y avait 14
un homme duquel la mam droite
était séche.

77 Or, les Scribes et les Pharisiens
observaient, pour voir s’il le guéri-
rait le jour du sabbat, afin de trou-
ver un sujet de 'accuser.

8 Mais comme il connaissait leurs

‘| pensées, il dit 2 Fhomme qui avait la

main séche : Leve-toi, et tiens-toi lé
au milieu. Et lui, s’étant levé, se tint
deboot.

9 Jésus leur dit ensuite : Je vous
demanderai une chose : Est-il per-
mis, dans les joors de sabbat, de

fatre da bien, ow de faire du mal, de
sauver une persontie, ou de /g laigser

périr?

10 Et ayant regardé tous ceux qui
étaient autour de lui, it dit & cet
homme : Etends ta main. Et i} I8
fit; et sa main devint saine comme
I'autre.

11 Et ils en furent remplis de fu-
reur, et ils S’entretenaient ensemble
de ce qu’ils pourraient faire 4 lésus.

12 7 En ce temps-1a, Jésus alla sur
une montagne pour prier ; et il passa
toute la nuit & prier Dieu.

413 Et dés que le jour fut venu, il
appela ses diseiples; * et il en choisit
douze d’entre eux, qu’il nomma apd-
tres,

14 savoir : Simon, ¢ qu'il nomma
aussi Pierre, et André son frére,
iIacques et Jean, Philippe et Barthé-
emi,

45 Matthieu et Thomas, Jacques,
ggéd‘Alphée, et Simon, appelé le

16 Jude, * frére de Jaoques, et Ju-
das Iscariot, qui fut celui qui le
trahit.

17 Etant ensuite descendu avec eux,
il s'arréta dans une plaine avec la
troupe de ses disciples, ‘et une grande
multitude de peuple de toute la Ju-
dée et de Jérusalem, et de la contrée
maritime de Tyr et de Sidon, qui
étaient venus pour I'entendre et pour
étre guéris de leurs maladies.

18 Ceux qui étaient tourmentés
des esprits 1mmondes ét#ient aussi
guéris.

19 Et toute la multitude ™ thchait
de le toucher, * parce qu'il sortait
de lui une vertu qui les guérissait
tous.

20 Alors Jésus, levant les yeux vers
ses disciples, leur dit : ° Vous étes
bienheureux, vous pauvres, parce
que le royaume de Dieu est & vous.

21 » Vous étes bienheureux, vous
qui avez faim maintenant, parce que
vous serez rassasiés. ¢ Vous étes bien-
heureux, vous qui pleurez mainte-
nant, parce que vous serez dans la

joie.

22 r Yous serez bienbeureux, lors-
que les hommes vous hairom, * qu’ils
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